1914 - Préf. Lou pouemo di soulitudo — Aleissandre
Peyron

Maurice Barres, dins soun beu libre de La Colline inspirée, dis que i’a dins lou mounde tau e
tau 1i0 qu'en éli porton l'aflat d'un sacrige, coungreiant pouésio o devoucioun terradourenco.
Lamanoun, en Prouvenco, fournis un dis eisemple d'aquéli 1io sacra. Tout pres de Lamanoun,
se vei li Baumo de Calés, qu'aco ‘s de cauno segrenouso, cavado de man d'ome, ounte abitavo
uno tribu de nosti reire li Ligour, avans que li Rouman aguesson counquista la terro de
Prouvenco.

Au tems di Troubadou, lou noum de Lamanoun es esta mes en glori per Bertrand de
Lamanoun que se rendegue celebre per si cansoun d'amour e per si serventés. Touti li
flourilege de nosto vieio lengo citon d'éu aquesto aubado:

Us cavaliers si jazia
ab la re que plus volia.
soven baizan, li dizia :

— Doussa res, ieu que farai,
que lo jorn ven e la nueit vai,
ai!
qu'ieu aug que la gaita cria;
via sus, qu' ieu vei lo jorn
venir apres l'alba.

E, quand me parlas de 'ur! Veici de Lamanoun un recuei mai que beu, Lou Pouémo di
Soulitudo, d'Aleissandre Peyron, un jouine e un valent que ven teni ped i baile de la meissoun
felibrenco.

L'influénci dou terradou acoulouris superbamen 1'obro requisto dou poueto. E, se lou segrenun
di Baumo de Cales e di pinedo envirounanto souloumbro si plagnun e grevanco d'amour, lou
rebat de la Crau e di cresenco prouvengalo fai trelusi e resplendi lis espero dou felibre.

Saludan couralamen lou digne sucessour de Bertrand de Lamanoun e lou benastrugan per lou
noble lirisme de sis espiracioun e per la formo escreto que douno d'alo a si pensado.

Un de mai! coume cridon li meissounié a souleu leva.

Frederi Mistral
Maiano, ler d'avoust 1913.



